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1. ZANIM ROZPOCZNIESZ. Przeczytaj uwaznie wszystkie polecenia. Zachowaj instrukcje. 2. OSTRZEZENIE!
Uzywaj produktu wedtugo zalecen producenta. Jezeli masz jakie$ pytania skontaktuj sie z producentem. 3
Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (EU) 4. Produkt spetnia wymagania przepiséw w Wielkiej
Brytanii (UK) 5. Nie wyrzuca¢ produktu z odpadami komunalnymi. Zgodnie z dyrektywa WEEE nalezy oddac
zuzyty sprzet do punktu zbiérki. Prawidtowa utylizacja chroni $rodowisko. 6. Stosowac¢ tylko wewnatrz
pomieszczeh 7. Urzadzenia zasilane niskim napieciem (do 50 V AC lub 120 V DC), bez bolca ochronnego
Stosowane gtéwnie w o$wietleniu basenéw, fazienek i narzedziach recznych. 8. Zrédto $wiatta o klasie
efektywnoéci energetycznej F. 9. Wyréb dostarczony bez listwy zaciskowej 10. Ryzyko porazenia pradem. Podtacz
zgodnie z zaleceniami na etykiecie. Uszkodzony kabel nalezy wymieni¢ lub wycofa¢ produkt z uzycia. Wymiane
przewodéw moze przeprowadzi¢ wytacznie serwis producenta. 11. Minimalna odlegtos¢ Zrédta Swiatta od
oswietlanych obiektéw. 12. Produkt wspétpracuje ze Sciemiaczami/kontrolerami osSwietlenia PWM

UWAGI! Nieprzestrzeganie zaleceh zawartych w niniejszej instrukcji moze skutkowad m.in. pozarem,
poparzeniami, porazeniem pradem elektrycznym, obrazeniami ciata oraz innymi szkodami materialnymi i
niematerialnymi. LEDIN Group sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajace z
niezastosowania sie do zalecen niniejszej instrukcji.Firma LEDIN Group sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w tresci instrukcji. Aktualng wersje mozna pobrac¢ ze strony www.ledline.pl. PODMIOT
ODPOWIEDZIALNY: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLSKA tel. +48 29 764 77 00, e-mail
kontakt@ledline.pl

YR 1. BEFORE YOU BEGIN. Read all instructions carefully. Keep the manual. 2. WARNING! Use the product
according to the manufacturer's recommendations. If you have any questions, contact the manufacturer. 3. The
product meets the requirements of the European Union Directives (EU). 4. The product meets the regulatory
requirements in the United Kingdom (UK). 5. Do not dispose of the product with household waste. According to
the WEEE directive, used equipment should be taken to a collection point. Proper disposal protects the
environment. 6. Use indoors only. 7. Low-voltage devices (up to 50 V AC or 120 V DC), without a protective
grounding pin. Mainly used in pool lighting, bathrooms, and hand tools. 8. A light source with an energy efficiency
class F 9. The product was delivered without a terminal strip. 10. Risk of electric shock. Connect according to the
instructions on the label. A damaged cable should be replaced or the product should be taken out of use. Cable
replacement can only be performed by the manufacturer's service center. 11. The minimum distance of the light
source from the illuminated objects. 12. The product is compatible with PWM dimmers/light controllers

EYB NOTICE! Failure to follow the recommendations contained in this manual may result in, among other things,
fire, burns, electric shock, bodily injury, and other material and immaterial damages. LEDIN Group sp. z 0.0. is not
liable for any consequences arising from non-compliance with the recommendations of this manual. LEDIN Group
sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the content of the manual. The current version can be
downloaded from www.ledline.pl. RESPONSIBLE ENTITY: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice,
POLAND tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

m 1. MPEAWN OA 3AMOYHELL. TpoyYeT BHMMATENHO BCWUYKM yKa3aHWA. 3anasn WHCTpykuuute. 2
NPEAYNPEXAEHUE! N3non3BaniTe nNpofykTa Crnopea MpenopbkUTe Ha MpoW3BOAUTENS. AKO MMaTe HAKakBU
BbMNPOCK, CBBPXETe ce C npov3soauTens. 3. MPOAYKTbT OTroBapsd Ha W3UCKBaHWATa Ha [lupekTuBuTe Ha
Esponelickus cbio3 (EC). 4. MpoAyKTbT OTroBaps Ha W3WCKBaHUATa Ha 3akoHoAaTencTsoto B ObeavHeHoTo
kpancteo (UK). 5. [la He ce w3xBbpAs npoaykTsT C 6uToBuTe oTnaabuu. CbrnacHo auvpektuBata WEEE
n3pa3sxo/fBaHoTo obopynBaHe Tpabea Aa 6bAe NpeAafeHo Ha NyHKT 3a CbbupaHe. MpasunHOTO obe3BpexaaHe

3alWmTaBa oKoNHaTa cpefa. 6. VI3non3saiiTe camo Ha 3aKpWTO. 7. YCTPOWCTBA, 3axpaHBaH/ C HICKO Hanpexexue
(po 50 V AC nnmn 120 V DC), 6e3 3awmTeH WNhT. N3N0N3BaT Ce 0CHOBHO 3a OCBET/NeHWe Ha GaceliHu, BaHun n
PBYHN MHCTPYMEHTW. 8. W3TOYHWK Ha CBET/AMHa C Knac Ha eHepruiiHa edekTuBHocT F. 9. W3pgenveTo e
noctaseHo 6e3 knemHa wuHa. 10. Puck oT Tokos yaap. CBbp)KeTe B CbOTBETCTBUE C MPENOPBKMUTE Ha eTUKeTa
NospeneHnaT kaben Tpabsa fa 6bAe 3aMeHeH UK NPOAYKTBLT Aa 6bae u3seaeH oT ynoTpeba. MoaMaHaTa Ha
kabenute MoXe [a Ce W3BBLPWM CaMo OT CepBM3a Ha npowssoavTens. 11. MWHWMaNHO pascTosHue Ha
V3TOYHWKa Ha CBeT/MHa OT ocBeTaBaHuTe 06ekTu. 12. MPOAYKTHT e CbBMEeCTUM C AWMepW/KOHTponepu 3a
ocseTsieHne PWM

m 3ABEJIEXXKW! Hecna3saHeTo Ha MpenopbkUTe, CbAbPXAallM Ce B HacToAWaTa WHCTPYKUMA, MOXe Aa
fosefe [0 NoXap, W3rapsHWs, enekTpU4ecku YAap, TeNeCHW HapaHAaBaHus W ApYry MaTepuanHi u
HematepuanHu wetn. LEDIN Group sp. Z 0.0. He HOCW OTFrOBOPHOCT 3@ MOC/AeACTBMATA OT HecnaspaHe Ha
npenopbKMTe B HAacToAWaTa MHCTpyKUMA. ®@upmaTta LEDIN Group sp. z 0.0. €1 3ana3Ba NpasoTO Aa M3BbPLUBA
NPOMeHN B CbABPXKAHWETO Ha WMHCTPYKUMATa. AKTyanHaTa Bepcus Moxe fAa ObAe w3TerneHa oT caliTa
www.ledline.pl. OTTOBOPEH CYBEKT: LEDIN Group Sp. z 0.0., yn. Debowa 1, 07-410 Tobolice, MOJILWA Ten.: +48
29764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

¥ 1. PRIJE NEGO STO POCNES. PaZljivo protitaj sve upute. Sacuvaj uputstvo. 2. UPOZOREN]E! Koristite proizvod
prema preporukama proizvodaca. Ako imate bilo kakva pitanja, obratite se proizvodacu. 3. Proizvod ispunjava
zahtjeve Direktiva Europske unije (EU). 4. Proizvod ispunjava zahtjeve propisa u Ujedinjenom Kraljevstvu (UK). 5
Ne bacajte proizvod s komunalnim otpadom. Prema direktivi WEEE, rabljena oprema treba biti vracena na
sabirno mjesto. Ispravno zbrinjavanje stiti okoli$. 6. Koristiti samo u zatvorenim prostorima. 7. Uredaji napajani
niskim naponom (do 50 V AC ili 120 V DC), bez zastitnog uzemljenja. Koriste se uglavnom za osvjetljenje bazena,
kupaonica i ru¢nih alata. 8. Izvor svjetlosti energetske uc¢inkovitosti klase F 9. Proizvod isporuc¢en bez stezaljke
10. Rizik od strujnog udara. Spojite prema uputama na etiketi. Osteceni kabel treba zamijeniti ili proizvod povuci
iz uporabe. Zamjenu kabela moZe izvrsiti samo servis proizvodaca. 11. Minimalna udaljenost izvora svjetlosti od
osvijetljenih objekata. 12. Proizvod suraduje s prigusivacima/kontrolerima rasvjete PWM

EL® NAPOMENE! Nepridrzavanje preporuka sadrzanih u ovoj uputi moZe rezultirati, izmedu ostalog, pozarom,
opeklinama, elektricnim udarom, tjelesnim ozljedama te drugim materijalnim i nematerijalnim Stetama. LEDIN
Group d.0.0. ne snosi odgovornost za posljedice koje proizlaze iz nepridrzavanja preporuka ove upute. Tvrtka
LEDIN Group d.o.0. zadrzava pravo na izmjene sadrzaja upute. Aktualnu verziju moZete preuzeti sa stranice
www.ledline.pl. ODGOVORNA OSOBA: LEDIN Group d.o.o0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLJSKA tel. +48 29
764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

1. NEZ ZACNETE. Petlivé si pre¢téte viechny pokyny. Uschovejte si ndvod. 2. UPOZORNENI! PouZivejte
produkt podle doporuc¢eni vyrobce. Méate-li néjaké otézky, obratte se na vyrobce. 3. Produkt splfiuje poZadavky
smeérnic Evropské unie (EU). 4. Vyrobek spliuje poZzadavky predpisti ve Spojeném krélovstvi (UK). 5. Neodhazujte
produkt do komundlniho odpadu. Podle smérnice WEEE je nutné odevzdat pouZitd zafizeni na sbérné misto
Spravnd likvidace chréni Zivotni prostfedi. 6. PouZivat pouze uvniti mistnosti. 7. Zafizeni napdjend nizkym
napétim (do 50 V AC nebo 120 V DC), bez ochranného koliku. Pouzivaji se hlavné v osvétleni bazénd, koupelen a
ruénim néfadi. 8. Svételny zdroj s energetickou tfidou G¢innosti F. 9. Vyrobek dodén bez svorkovnice. 10. Riziko
Urazu elektrickym proudem. Pfipojte podle pokyn( na etiketé. Poskozeny kabel je tfeba vyménit nebo vyrobek
vyradit z pouzivéni. Vyménu kabeld mlze provést pouze servis vyrobce. 11. Minimdini vzdédlenost svételného
zdroje od osvétlovanych objektd. 12. Produkt spolupracuje se stmivaci/ovladaci osvétleni PWM

POZNAMKY! Nedodrzeni doporuceni uvedenych v této prrué¢ce mlze vést mimo jiné k poZéru, popaleninam,
Urazu elektrickym proudem, zranénim téla a dalsim materidInim i nemateridinim $kodédm. LEDIN Group sp. z 0.0
nenese odpovédnost za dlsledky vyplyvajici z nedodrZeni doporuceni této pifrucky. Spole¢nost LEDIN Group sp. z
0.0. si vyhrazuje pravo na zmény obsahu prirucky. Aktudini verzi Ize stdhnout na www ledline.pl. ODPOVEDNY
SUBJEKT: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLSKO tel. +48 29 764 77 00, e-mail
kontakt@ledline.pl

X 1 Inden du begynder. Lees alle instruktioner omhyggeligt. Opbevar vejledningen. 2. ADVARSEL! Brug
produktet i henhold til producentens anvisninger. Hvis du har spgrgsmal, skal du kontakte producenten. 3
Produktet opfylder kravene i Den Europaeiske Unions direktiver (EU). 4. Produktet opfylder lovkravene i Det
Forenede Kongerige (UK). 5. Kassér ikke produktet med husholdningsaffald. | henhold til WEEE-direktivet skal det
brugte udstyr afleveres pa en indsamlingsplads. Korrekt bortskaffelse beskytter miljget. 6. Kun til indendgrs brug
7. Lavspaendingsudstyr (op til 50 V AC eller 120 V DC), uden jordforbindelsesstift. Anvendes hovedsageligt i
belysning af swimmingpools, badeveerelser og handveerktg). 8. Lyskilde med energieffektivitetsklasse F 9
Produkt leveret uden klemraekke. 10. Risiko for elektrisk stgd. Tilslut | overensstemmelse med anvisningerne pa
etiketten. En beskadiget ledning skal udskiftes eller produktet tages ud af brug. Udskiftning af ledninger ma kun
udfgres af producentens serviceafdeling. 11. Minimal afstand fra lyskilden til de belyste objekter. 12. Produkt er
kompatibel med deempere/belysningskontrollere med PWM

YR BEM/AERKNINGER! Manglende overholdelse af anbefalingerne i denne vejledning kan resultere i bl.a. brand,
forbreendinger, elektrisk stgd, personskader samt andre materielle og immaterielle skader. LEDIN Group sp. z 0.0
patager sig intet ansvar for konsekvenserne af ikke at falge anbefalingerne i denne vejledning. Firmaet LEDIN
Group sp. z 0.0. forbeholder sig ret til at foretage sendringer i vejledningens indhold. Den nyeste version kan
downloades fra www.ledline.pl. ANSVARLIG ENHED: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice,
POLEN tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

ER 1. Enne alustamist. Lugege hoolikalt labi kéik juhised. Hoidke juhend alles. 2. HOIATUS! Kasutage toodet
vastavalt tootja soovitustele. Kui teil on kUsimusi, vétke Ghendust tootjaga. 3. Toode vastab Euroopa Liidu (EL)
direktiivide noéuetele. 4. Toode vastab Uhendkuningriigi (UK) &igusaktide nduetele. 5. Ara viska toodet
olmejaatmetesse. WEEE direktiivi kohaselt tuleb kasutatud seadmed viia kogumispunkti. Oige utiliseerimine
kaitseb keskkonda. 6. Kasutada ainult siseruumides. 7. Madala pingega seadmed (kuni 50 V vahelduvvool v&i 120
V alalisvool), ilma kaitsejuhtmeta. Kasutatakse peamiselt basseinide, vannitubade valgustuses ja
kasitooriistades. 8. Valgusallikas energiaefektiivsuse klassiga F 9. Toode tarnitakse ilma klemmliistuta 10
Elektrilodgi oht. Uhendage vastavalt sildil toodud juhistele. Kahjustatud kaabel tuleb valja vahetada voi toode
kasutusest korvaldada. Juhtmeid vdib vahetada ainult tootja teenindus. 11. Minimaalne kaugus valgusallikast
valgustatavatest objektidest. 12. Toode todtab koos PWM valguse hamardite/kontrolleritega

ER MARKUSED! Selle juhendi soovituste eiramine vdib pohjustada tulekahju, poletusi, elektrilooki, kehavigastusi
ja muid materiaalseid ja immateriaalseid kahjusid. LEDIN Group Sp. z 0.0. ei vastuta kaesoleva juhendi soovituste
mittejargimisest tulenevate tagajargede eest. Ettevdte LEDIN Group Sp. z o.0. jatab endale diguse teha
muudatusi juhendi sisus. Uuendatud versiooni saab alla laadida veebisaidilt www.ledline.pl. VASTUTAV ISIK
LEDIN Group Sp. z0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POOLA tel. +48 29 764 77 00, e-post: kontakt@ledline.pl

m 1. ENNEN KUIN ALOITAT. Lue kaikki ohjeet huolellisesti. Sailyta ohje. 2. VAROITUS! Kayta tuotetta valmistajan
suositusten mukaisesti. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta valmistajaan. 3. Tuote tayttaa Euroopan unionin
direktiivien vaatimukset. 4. Tuote tayttda Yhdistyneen kuningaskunnan (UK) maaraysten vaatimukset. 5. Ala
havitd tuotetta yhdyskuntajatteen mukana. WEEE-direktiivin  mukaisesti kaytetty laite tulee vieda
kerayspisteeseen. Oikea jatehuolto suojelee ymparistoa. 6. Kaytettava vain sisatiloissa. 7. Laitteet, jotka toimivat
pienjannitteella (enintaan 50 V AC tai 120 V DC), ilman suojamaadoitusnastaa. Kaytetaan paaasiassa
uima-altaiden valaistuksessa, kylpyhuoneissa ja kasitydkaluissa. 8. Valonlahde energiatehokkuusluokassa F. 9
Tuote toimitettu ilman kytkentakiskoa. 10. Sahkoiskun vaara. Kytke ohjeiden mukaisesti etiketissa. Vaurioitunut
kaapeli on vaihdettava tai tuote poistettava kaytosta. Johdon vaihdon saa suorittaa vain valmistajan huolto. 11
Vahimmaisetaisyys valonlahteesta valaistaviin kohteisiin 12 Tuote toimii yhdessa
PWM-himmenninten/valaistuksen ohjaimien kanssa

HE HUOMAUTUKSET! Taman ohjeen suositusten noudattamatta jattaminen voi johtaa mm. tulipaloon,
palovammoihin, sahkéiskuun, ruumiinvammoihin seka muihin aineellisiin ja aineettomiin vahinkoihin. LEDIN
Group sp. z 0.0. ei ole vastuussa seurauksista, jotka johtuvat taman ohjeen suositusten noudattamatta
jattamisesta. LEDIN Group sp. z 0.0. pidattaa oikeuden tehda muutoksia ohjeiden sisaltoon. Ajantasainen versio
on ladattavissa osoitteesta www.ledline.pl. VASTUULLINEN TAHO: LEDIN Group Sp. z 0.0, ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, PUOLA puh. +48 29 764 77 00, sahkoposti: kontakt@ledline.pl

¥ 1. AVANT DE COMMENCER. Lisez attentivement toutes les instructions. Conservez cette notice. 2
AVERTISSEMENT ! Utilisez le produit conformément aux recommandations du fabricant. Si vous avez des
questions, contactez le fabricant. 3. Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union européenne
(UE). 4. Le produit répond aux exigences réglementaires du Royaume-Uni (UK). 5. Ne pas jeter le produit avec les
ordures ménageres. Conformément a la directive DEEE, il convient de déposer I'équipement usagé dans un point
de collecte. Une élimination appropriée protége I'environnement. 6. A utiliser uniquement a l'intérieur. 7
Appareils alimentés en basse tension (jusqu'a 50 V AC ou 120 V DC), sans broche de protection. Principalement
utilisés dans I'éclairage des piscines, des salles de bains et les outils @ main. 8. Source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique F. 9. Produit livré sans barrette de connexion. 10. Risque de choc électrique. Branchez
conformément aux recommandations sur I'étiquette. Un céble endommagé doit étre remplacé ou le produit retiré
de I'utilisation. Le remplacement des cébles ne peut étre effectué que par le service aprés-vente du fabricant. 11
La distance minimale entre la source de lumiere et les objets éclairés. 12. Le produit est compatible avec les
variateurs/contréleurs d'éclairage PWM

[ REMARQUES ! Le non-respect des recommandations contenues dans ce manuel peut entrainer, entre autres,
un incendie, des brllures, une électrocution, des blessures corporelles ainsi que d'autres dommages matériels et
immatériels. LEDIN Group sp. z 0.0. décline toute responsabilité pour les conséquences résultant du non-respect
des recommandations de ce manuel. La société LEDIN Group sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des
modifications au contenu du manuel. La version actuelle peut étre téléchargée sur le site www.ledline.pl. ENTITE
RESPONSABLE : LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLOGNE tél. +48 29 764 77 00, e-mail
kontakt@ledline.pl

1. MPOTOY ZEKINHZEIZ. AtdBaoce TpooekTik@ OAeg Tig obnyleg. Kpdta tnv odnyla. 2. MPOEIAOMNOIHIH!
XPNOLUOTIOLAOTE TO TPoidy oOUEWYVA e TLG 06NYI{EC TOU KATAOKELOOTH. EQV €XETE OTOLEOBANOTE EPWTATELG,
EMIKOLVWVIOTE UE TOV KATAOKELAOTH. 3. To mpoiév mAnpol Tig anatTAcelg Twy O8nyLwvy TG Evpwnaikig
‘Evwong (EE). 4. To mpolév mAnpol TIG QMALTACEL TWY KOVOVLOPMWY 0To Hvwpévo BaoiAeto (UK). 5. Mnv
anopp(mTeTE TO MPoidy Ue Ta a0TIKG anmdéBAnTA. TOpewva pe tnv odnyla WEEE, mpénel va napabWoeTe Tov
Xxpnotuporotnuévo  eEomitopd o€ onuelo ouvAAoyAg. H owotr 61dBean mpooTaTedel TO TEPLBAAAOV. 6
XpPNOLUOTIOLE(TE POV OE ECWTEPLKOUG XWPOULG. 7. TUOKEVEG TIOL TPOYOBOTOUVTAL UE XauUNnAr Tdon (éwg 50 V AC i
120 V DC), xwplg MPOOTATELTIKG AKPOBEKTN. XPNOLLOMOLOOVTAL KUP{WG OTOV QWTLONS THOLVWY, PMAVIWY KAl
©opNTWY epyarelwv. 8. Mnyr owT6g He katnyoplo evepyelakig anéboong F 9. Mpoidv mapaboBév xwpig
akpobéxkTn obvbeong. 10. Kivbuvog nAekTponmAnioag. Tuvbéote oOpQWva HE TIG 0bnyleg otnu eTkéTa. To
KOTEOTPAUUEVO KAAWDBLO TIPEMEL VO AVTLKATAOTOOEL f} va armocVPETE TO MPoidy and Tn xpron. H avTikatdotoon
TWY KaAwbiwv propel va mpaypatononBel pdvo and tnv vrnpecia Tov KaTaokevaotr. 11. EAdxlotn andotoon
™G MNYAG QWTOC amd Ta QWTLCOUEVE auTike(eva. 12. To Tpoidév ouvepydleTal UE POOOTATEG/ENEYKTEG



QWTLOpOL PWM

[MAPATHPHZEIZ! H un TrApnon Twv OLOTACEWV TOU TEPIAXMRGVOVTAL OTO TPV EyXELP(BLO Wropel va
06NYAoEL, PETAED GAAWY, OF TUPKAYLA, €YKAOUOTA, NAEKTPOTANE(X, CWHATIKOOG TPOUMATIONOOG Kal GANEG
UALKEG KOt N DALKEG CNUtéG. H LEDIN Group sp. z 0.0. 6ev gé€peL €uBOVN YLa TIG CUVETELEG TIOV TIPOKVTITOLY ab TN
N TrPNon TwWv oLOTACEWY TOL TAPGVTOC EyXELPLBlov. H eTatpela LEDIN Group sp. z 0.0. Statnpel To Sikalwpa
va EL0GYEL AANAYEG OTO MEPLEXOMEVO TOU EYXELPLElOL. MMOPE(TE var KATERGOETE TNV EMKALPOTIOLNKEYN €kBoan
ané tov totéTomo www.ledline.pl. YIMIEYOYNOY OPFANIZMOZ: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, MOAQNIA TnA.: +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

P 1. ANTES DE COMENZAR. Lee atentamente todas las instrucciones. Conserva la gufa. 2. ADVERTENCIA
Utiliza el producto segln las recomendaciones del fabricante. Si tienes alguna pregunta, ponte en contacto con el
fabricante. 3. El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE). 4. El producto
cumple los requisitos de la normativa en el Reino Unido (UK). 5. No desechar el producto con los residuos
municipales. De acuerdo con la directiva RAEE, lleve los equipos usados a un punto de recogida. La correcta
eliminacién protege el medio ambiente. 6. Usar solo en interiores. 7. Dispositivos alimentados con baja tensién
(hasta 50 V AC 0 120 V DC), sin clavija de proteccién. Se utilizan principalmente en la iluminacién de piscinas,
bafios y herramientas manuales. 8. Fuente de luz con clase de eficiencia energética F. 9. Producto entregado sin
regleta de conexién. 10. Riesgo de descarga eléctrica. Conecte segln las recomendaciones de la etiqueta. El
cable dafado debe ser reemplazado o el producto retirado de uso. La sustitucién de los cables solo puede ser
realizada por el servicio técnico del fabricante. 11. La distancia minima de la fuente de luz a los objetos
iluminados. 12. El producto es compatible con atenuadores/controladores de iluminacion PWM

R ATENCION! El incumplimiento de las recomendaciones contenidas en este manual puede resultar, entre
otras cosas, en incendios, quemaduras, descargas eléctricas, lesiones corporales y otros dafios materiales e
inmateriales. LEDIN Group sp. z 0.0. no se hace responsable de las consecuencias derivadas del incumplimiento
de las recomendaciones de este manual. LEDIN Group sp. z 0.0. se reserva el derecho de realizar cambios en el
contenido del manual. La versién actual se puede descargar en www.ledline.pl. ENTIDAD RESPONSABLE: LEDIN
Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLONIA tel: +48 29 764 77 00, correo electrénico
kontakt@ledline.pl

[T¥® 1 SULA DTOSOIR TU. Léigh na treoracha go ctramach. Coinnigh an treoir. 2. T& rabhadh ann! Uséid an
téirge de réir mholtai an mhonaréra. M& td aon cheisteanna agat, déan teagmhdil leis an monaréir. 3. T4 an
tairge ag comhlionadh riachtanais Threoirlinte an Aontais Eorpaigh (AE). 4. Comhlionann an téirge ceanglais na
reachtafochta sa Riocht Aontaithe (UK). 5. Nfor cheart an tairge a chaitheamh amach le dramhail ti. De réir
Threoir WEEE, ba chdir trealamh caite a thabhairt chuig pointe bailithe. Cosnafonn ditscairt chuf an timpeallacht
6. Le hasdid taobh istigh amhdin. 7. Urraithe ag gléasanna isealvoltais (suas le 50 V AC né 120 V DC), gan biordn
cosanta. Uséidtear go prfomha i soilsiG linnte snémha, seomraf folctha agus uirlisi ldimhe. 8. Foinse solais le
haicme éifeachtllachta fuinnimh F 9. Téirge solathraithe gan stiall teanntéin. 10. T& baol turraing leictreach
Ceangail de réir na dtreoracha ar an lipéad. Ba chdir cdbla damdistithe a athsholdthar né ba chéir an téirge a
bhaint as Usaid. Ni féidir ach le seirbhis an mhonaréra sreanga a athsholdthar. 11. Is { an t-achar fosta 6n bhfoinse
solais go dti na rudaf atd & soilsiti. 12. T4 an téirge comhoiritnach le laghdaitheoiri/riarthéirf soilsithe PWM

¥ RABHADH! D'fhéadfadh neamhaird a thabhairt ar na moltaf ata sa lamhleabhar seo a bheith mar thoradh ar
thine, dhd, turraing leictreach, gortuithe coirp agus damaisti dbhartha agus neamhébhartha eile. Ni ghlacann
LEDIN Group sp. z o.0. freagracht as iarmhairti eascaithe as neamhaird a thabhairt ar na moltai atéd sa
ld&mhleabhar seo. Coinnfonn LEDIN Group sp. z 0.0. an ceart chun athruithe a dhéanamh ar &bhar an
ldmhleabhair. Is féidir an leagan is déanai a fosl6dail 6 www ledline.pl. EINTITEAS FREAGRACH: LEDIN Group Sp. z
0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, AN PHOLAINN guthan +48 29 764 77 00, riomhphost: kontakt@ledline.pl

1. PRIES PRADEDAMAS. AtidZiai perskaityk visus nurodymus. I$saugok instrukcija. 2. |SPEJIMAS! Naudokite
gaminj pagal gamintojo rekomendacijas. Jei turite kokiy nors klausimy, susisiekite su gamintoju. 3. Produktas
atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus. 4. Produktas atitinka Jungtines Karalystes (UK) teises akty
reikalavimus. 5. Nesalinti gaminio kartu su komunalinémis atliekomis. Pagal WEEE direktyva panaudotq jranga
reikia pristatyti | surinkimo punkta. Tinkamas utilizavimas saugo aplinka. 6. Naudoti tik patalpy viduje. 7. Zemos
jtampos [renginiai (iki 50 V AC arba 120 V DC), be apsauginio kais¢io. DaZniausiai naudojami baseiny, vonios
kambariy apévietime ir rankiniuose jrankiuose. 8. Sviesos &altinis su energijos vartojimo efektyvumo klase F. 9
Gaminys pristatytas be gnybty juostos. 10. Elektros smugio rizika. Prijunkite pagal etiketeje pateiktas
rekomendacijas. PaZeista kabel| reikia pakeisti arba pasalinti gaminj i$ naudojimo. Laidus gali pakeisti tik
gamintojo aptarnavimo tarnyba. 11. Minimalus 3viesos $altinio atstumas nuo ap3viesty objekty. 12. Produkt
veikia su PWM $viesos reguliatoriais/valdikliais

PASTABOS! Nepaisydami Sioje instrukcijoje pateikty rekomendacijy, galite susidurti su gaisru, nudegimais,
elektros smugiais, kiino suzalojimais bei kitokia materialine ir nematerialine Zala. LEDIN Group sp. z 0.0. neatsako
uz pasekmes, kylancias del Sios instrukcijos nepaisymo. LEDIN Group sp. z 0.0. pasilieka teise keisti instrukcijos
turinj. Naujausia versija galima atsisiysti i$ svetainés www.ledline.pl. ATSAKINGAS SUBJEKTAS: LEDIN Group Sp. z
0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, LENKIJA tel. +48 29 764 77 00, el.pastas: kontakt@ledline.pl

1. PIRMS SAKSANAS. Uzmanigi izlasiet visus noradijumus. Saglabajiet instrukciju. 2. BRIDINAJUMS!
Izmantojiet produktu atbilstosi raZotdja noradijumiem. Ja jums ir kadi jautdjumi, sazinieties ar raZotaju. 3
Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) Direktivu prasibam. 4. Izstradajums atbilst Apvienotas Karalistes (UK)
tiesibu aktu prasibam. 5. Nelietojiet produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Atbilstosi WEEE direktivai nolietotas
iekartas janodod savaksanas punkta. Pareiza utilizacija aizsarga vidi. 6. Lietot tikai telpas. 7. Zemas sprieguma
jerices (lidz 50 V AC vai 120 V DC), bez aizsargkontakta. Galvenokart izmantotas baseinu apgaismojuma, vannas
istabas un rokas instrumentiem. 8. Gaismas avots ar energoefektivitates klasi F 9. Izstradajums piegadats bez
spailu sliedes. 10. Elektrosoka risks. Pievienojiet saskana ar noradijumiem uz etiketes. Bojats kabelis ir jaaizstdj
vai produkts japartrauc lietot. Vadu nomainu drikst veikt tikai razotdja serviss. 11. Minimalais attdlums no
gaismas avota [lidz apgaismotajiem objektiem. 12. Produkts darbojas ar PWM apgaismojuma
aptumsosanas/kontroles iericém

PIEZIMES! Noradijumu neievéro3ana, kas ietverti %aja instrukcija, var izraisit, pieméram, ugunsgréku,
apdegumus, elektriskas stravas triecienu, kermena ievainojumus un citus materialos un nematerialos
zaudéjumus. LEDIN Group SIA neuznemas atbildibu par sekam, kas izriet no Sis instrukcijas noradijumu
neievérosanas. Uznémums LEDIN Group SIA patur tiesibas veikt izmainas instrukcijas satura. Aktualo versiju var
lejupieladét no vietnes www ledline.pl. ATBILDIGA PERSONA: LEDIN Group SIA., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice,
POLIJA tel. +48 29 764 77 00, e-pasts: kontakt@ledline.pl

1. QABEL MA TIBDA. Agra sew l-istruzzjonijiet kollha. Zomm I-istruzzjoni. 2. TWISSIJA! Uza I-prodott skont
ir-rakkomandazzjonijiet tal-manifattur. Jekk ghandek xi mistogsijiet, ikkuntattja lill-manifattur. 3. Il-prodott
jissodisfa r-rekwiziti tad-Direttivi tal-Unjoni Ewropea (UE). 4. Il-prodott jissodisfa r-rekwiziti tal-legizlazzjoni
fir-Renju Unit (UK). 5. Taghmilx il-prodott ma' I-iskart municipali. Skont id-Direttiva WEEE, taghti t-taghmir uzat
lill-punt ta' gbir. L-ghoti korrett jipprotegi l-ambjent. 6. Uza biss gewwa I-bini. 7. Apparat li jahdmu b'vultagg baxx
(sa 50 V AC jew 120 V DC), minghajr pin ta' protezzjoni. Uzati principalment fid-dawl tal-pixxini, banjijiet u ghodod
tal-idejn. 8. Sors ta' dawl bil-klassi ta' efficjenza energetika F 9. Prodott fornuta minghajr strixxa terminali. 10
Riskju ta' xokk elettriku. Qabbad skont ir-rakkomandazzjonijiet fug it-tikketta. Kejbil imhassar ghandu jigi
sostitwit jew il-prodott ghandu jitnehha mill-uzu. Biss is-servizz tal-manifattur jista’ jwettaq is-sostituzzjoni
tal-kowdijiet. 11. Minimu distanza tas-sors tad-daw! mill-oggetti |i ged jigu mdawla. 12. ll-prodott jahdem ma'
dimmers/kontrolluri tad-daw! PWM

TESSIJA! In-nugqgas ta' segwitu tal-pariri inkluzi f'din I-istruzzjoni jista' jirrizulta f'inkluzjoni ta’ nirien, hrug,
xokk elettriku, korrimenti fizici u hsarat materjali u immaterjali ohrajn. LEDIN Group sp. z 0.0. ma tiehux
responsabbilta ghall-konsegwenzi i jirrizultaw min-nuggas ta' konformita mal-pariri ta' din I|-istruzzjoni
Il-kumpanija LEDIN Group sp. z o0.0. tirriserva d-dritt |i taghmel bidliet fit-test tal-istruzzjoni. ll-verzjoni attwali
tista' titnizzel mis-sit www ledline.pl. ENTITA RESPONSABBLI: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, POLONJA tel. +48 29 764 77 00, email: kontakt@ledline.pl

1. VOORDAT JE BEGINT. Lees alle instructies zorgvuldig door. Bewaar de handleiding. 2. WAARSCHUWING!
Gebruik het product volgens de aanbevelingen van de fabrikant. Als je vragen hebt, neem dan contact op met de
fabrikant. 3. Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie (EU). 4. Het product
voldoet aan de regelgeving in het Verenigd Koninkrijk (UK). 5. Het product niet bij het huishoudelijk afval
weggooien. Volgens de WEEE-richtlijn moet u gebruikte apparatuur naar een inzamelpunt brengen. Een juiste
verwijdering beschermt het milieu. 6. Alleen binnenshuis gebruiken. 7. Laagspanningsapparaten (tot 50 V AC of
120 V DC), zonder aardingspen. Voornamelijk gebruikt in zwembadverlichting, badkamers en handgereedschap
8. Lichtbron met energie-efficientieklasse F 9. Het product wordt geleverd met een klemmenstrook 10. Risico op
elektrische schok. Sluit aan volgens de instructies op het etiket. Een beschadigde kabel moet worden vervangen
of het product moet uit gebruik worden genomen. Het vervangen van de kabels mag uitsluitend door de
serviceafdeling van de fabrikant worden uitgevoerd. 11. Minimale afstand van de lichtbron tot de verlichte
objecten. 12. Het product werkt samen met dimmers/verlichtingscontrollers met PWM

OPMERKINGEN! Het niet naleven van de aanbevelingen in deze handleiding kan onder andere leiden tot
brand, brandwonden, elektrische schokken, lichamelijk letsel en andere materiéle en immateriéle schade. LEDIN
Group sp. z 0.0. is niet verantwoordelijk voor de gevolgen van het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze
handleiding. LEDIN Group sp. z 0.0. behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan te brengen in de inhoud van
de handleiding. De actuele versie kan worden gedownload van www.ledline.pl. VERANTWOORDELIJKE ENTITEIT
LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLEN tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

[ 1. BEVOR DU BEGINNST. Lies alle Anweisungen sorgfaltig durch. Bewahre die Anleitung auf. 2. WARNUNG!
Verwenden Sie das Produkt gemaR den Empfehlungen des Herstellers. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller. 3. Das Produkt erfllt die Anforderungen der Richtlinien der Europdischen Union (EU). 4
Das Produkt erfullt die gesetzlichen Anforderungen im Vereinigten Konigreich (UK). 5. Das Produkt nicht mit dem
Hausmull entsorgen. GemaR der WEEE-Richtlinie ist das Altgerat an einer Sammelstelle abzugeben. Eine
ordnungsgemake Entsorgung schitzt die Umwelt. 6. Nur in Innenraumen verwenden. 7. Gerdate mit
Niederspannung (bis 50 V AC oder 120 V DC), ohne Schutzkontakt. Sie werden hauptsachlich in der Beleuchtung
von Schwimmbadern, Badezimmern und Handwerkzeugen verwendet. 8. Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
9. Produkt geliefert ohne Klemmleiste. 10. Stromschlaggefahr. SchlieRen Sie gemdak den Anweisungen auf dem
Etikett an. Ein beschadigtes Kabel muss ausgetauscht oder das Produkt auler Betrieb genommen werden. Der
Austausch der Kabel darf nur vom Herstellerservice durchgefuhrt werden. 11. Minimale Entfernung der
Lichtquelle von den beleuchteten Objekten. 12. Das Produkt ist mit PWM-Dimmern/Lichtsteuerungen kompatibel

BYE HINWEISE! Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen kann unter anderem zu
einem Brand, Verbrennungen, Stromschlagen, Korperverletzungen sowie anderen materiellen und immateriellen
Schaden fuhren. Die LEDIN Group sp. z 0.0. Ubernimmt keine Verantwortung fur die Folgen, die sich aus der
Nichtbefolgung der Empfehlungen dieser Anleitung ergeben. Die Firma LEDIN Group sp. z 0.0. behalt sich das

Recht vor, Anderungen am Inhalt der Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle Version kann von der Website
www.ledline.pl heruntergeladen werden. VERANTWORTLICHE PARTEI: LEDIN Group Sp. z o.0., ul. Debowa 1,
07-410 Tobolice, POLEN Tel.: +48 29 764 77 00, E-Mail: kontakt@ledline.p!

1. ANTES DE COMECAR. Leia atentamente todas as instrugdes. Guarde este manual. 2. AVISO! Use o produto
de acordo com as recomendacdes do fabricante. Se tiver alguma ddvida, entre em contato com o fabricante. 3. O
produto atende aos requisitos das Diretivas da Unido Europeia (UE). 4. O produto estd em conformidade com os
requisitos dos regulamentos da Gra-Bretanha (UK) 5. N&o descarte o produto com residuos urbanos. De acordo
com a diretiva WEEE, entregue os equipamentos usados em um ponto de coleta. O descarte adequado protege o
meio ambiente. 6. Usar apenas em ambientes internos. 7. Dispositivos alimentados por baixa tensédo (até 50 V
AC ou 120 V DC), sem pino de protecdo. Utilizados principalmente na iluminag&o de piscinas, banheiros e em
ferramentas manuais. 8. Fonte de luz com classe de eficiéncia energética F. 9. Produto fornecido sem barra de
terminais. 10. Risco de choque elétrico. Conecte de acordo com as instrugées na etiqueta. Cabo danificado deve
ser substituido ou o produto retirado de uso. A substituicdo dos cabos sé pode ser realizada pelo servico
autorizado do fabricante. 11. A distancia minima da fonte de luz dos objetos iluminados. 12. O produto é
compativel com dimmers/controladores de iluminagdo PWM

AVISOS! O ndo cumprimento das recomendagdes contidas neste manual pode resultar, entre outras coisas,
em incéndio, queimaduras, choque elétrico, lesées corporais e outros danos materiais e imateriais. A LEDIN
Group sp. z 0.0. ndo se responsabiliza pelas consequéncias decorrentes do ndo cumprimento das recomendagées
deste manual. A empresa LEDIN Group sp. z 0.0. reserva-se o direito de fazer alteracdes no contetido do manual
A versdo atual pode ser baixada no site www.ledline.pl. ENTIDADE RESPONSAVEL: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul
Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLONIA tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

[ 1 INAINTE DE A INCEPE. Citeste cu atentie toate instructiunile. Pastreaza acest ghid. 2. AVERTISMENT!
Utilizati produsul conform recomandarilor producdtorului. Daca aveti intrebdri, contactati producatorul. 3
Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene (UE). 4. O produto cumpre os requisitos da
legislagdo no Reino Unido (UK). 5. Nu aruncati produsul impreund cu deseurile menajere. Conform directivei
WEEE, echipamentul uzat trebuie predat la un punct de colectare. Eliminarea corectd protejeaza mediul
inconjurdtor. 6. A se utiliza doar in interiorul incaperilor. 7. Dispozitive alimentate cu tensiune joasa (pana la 50 V
AC sau 120 V DC), fard stift de protectie. Utilizate in principal pentru iluminatul piscinelor, bdilor si al uneltelor
manuale. 8. Sursa de lumind cu clasa de eficienta energeticd F. 9. Produsul livrat fdrd sind de conectare. 10
Riscul de electrocutare. Conectati conform instructiunilor de pe etichetd. Cablu deteriorat trebuie nlocuit sau
produsul trebuie scos din uz. inlocuirea cablurilor poate fi efectuatd numai de catre serviciul producatorului. 11
Distanta minima a sursei de lumind fatd de obiectele iluminate. 12. Produsul este compatibil cu
dimmere/controlere de iluminat PWM

[ OBSERVATII! Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, printre altele, la incendii, arsuri,
electrocutdri, vatamari corporale si alte daune materiale si nemateriale. LEDIN Group sp. z 0.0. nu este
responsabild pentru consecintele rezultate din nerespectarea recomandarilor din acest manual. Compania LEDIN
Group sp. z 0.0. Isi rezerva dreptul de a aduce modificari continutului manualului. Versiunea actualizatd poate fi
descarcata de pe site-ul www ledline.pl. ENTITATE RESPONSABILA: LEDIN Group Sp. z 0.0., str. Debowa 1, 07-410
Tobolice, POLONIA tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

@ 1. PREDTYM, AKO ZACNES. Pretitaj si pozorne vietky pokyny. Uchovaj indtrukciu. 2. UPOZORNENIE!
PouZivajte produkt podla odporicani vyrobcu. Ak méate nejaké otdzky, kontaktujte sa s vyrobcom. 3. Produkt
splha poZiadavky smernic Eurépskej Unie (EU). 4. Produsul indeplineste cerintele legislatiei din Regatul Unit (UK)
5. Nevyhadzujte produkt spolu s komunédlnym odpadom. Podla smernice WEEE je potrebné odovzdat pouzity
pristroj na zberné miesto. Spravna likvidéacia chrani Zivotné prostredie. 6. PouZivajte iba v interiéri. 7. Zariadenia
napdjané nizkym napatim (do 50 V AC alebo 120 V DC), bez ochranného kolika. PouZivané hlavne v osvetleni
bazénov, kipelni a ru¢nom néradi. 8. Zdroj svetla s energetickou Gc¢innostou triedy F. 9. Vyrobok dodany bez
svorkovnice. 10. Riziko Urazu elektrickym pridom. Pripojte podla pokynov na stitku. Poskodeny kédbel je potrebné
vymenit alebo stiahnut vyrobok z pouZivania. Vymenu kéblov mdZe vykonat iba servis vyrobcu. 11. Minimélna
vzdialenost zdroja svetla od osvetlovanych objektov. 12. Produkt pracuje s PWM stmievaémi/reguldtormi
osvetlenia

@ UPOZORNENIE! Nedodrziavanie odporGéani uvedenych v tejto prirucke moZe viest okrem iného k poZiaru,
popélenindm, Urazu elektrickym pradom, telesnym zraneniam a inym materidlnym a nemateridlnym $koddm
LEDIN Group s.r.o. nenesie zodpovednost za désledky vyplyvajice z nedodrzania odporucani tejto prirucky
Spolo¢nost LEDIN Group s.r.o. si vyhradzuje pravo na vykonéavanie zmien v obsahu priru¢ky. Aktudlnu verziu si
mbZete stiahnut zo stranky www.ledline.pl. ZODPOVEDNY SUBJEKT: LEDIN Group s.r.o., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, POLSKO tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

1. PREDEN ZACNETE. Pozorno preberite vsa navodila. Shranite navodila. 2. OPOZORILO! Uporabljajte izdelek
v skladu s priporotili proizvajalca. Ce imate kakréna koli vprasanja, se obrnite na proizvajalca. 3. lzdelek
izpolnjuje zahteve direktiv Evropske unije (EU). 4. Vyrobok splha poziadavky predpisov v Spojenom krélovstve
(UK). 5. Ne zavrzite izdelka z gospodinjskimi odpadki. V skladu z direktivo WEEE morate izrabljeno opremo vrniti
na zbirno mesto. Pravilna odstranitev varuje okolje. 6. Uporabljati samo v notranjih prostorih. 7. Naprave
napajane z nizko napetostjo (do 50 V AC ali 120 V DC), brez zasc¢itnega zati¢a. Uporabljajo se predvsem pri
osvetlitvi bazenov, kopalnic in ro¢nih orodjih. 8. Vir svetlobe z razredom energetske ucinkovitosti F. 9. Izdelek
dostavljen brez priklju¢ne letve. 10. Nevarnost elektricnega udara. Prikljuite v skladu s priporocili na etiketi
Poskodovan kabel je treba zamenjati ali izdelek umakniti iz uporabe. Zamenjavo kablov lahko izvede samo servis
proizvajalca. 11. Minimalna razdalja vira svetlobe od osvetljenih predmetov. 12. lzdelek je zdruZljiv z
zatemnilniki/krmilniki za osvetlitev PWM

PRIPOMBE! Neupostevanje priporocil, vsebovanih v tem navodilu, lahko povzro¢i med drugim poZar, opekline,
elektri¢ni udar, telesne poskodbe ter druge materialne in nematerialne $kode. LEDIN Group d.0.0. ne prevzema
odgovornosti za posledice, ki izhajajo iz neupostevanja priporocil tega navodila. Podjetje LEDIN Group d.o.0. si
pridrzuje pravico do sprememb vsebine navodil. Posodobljeno razli¢ico je mogoce prenesti s spletne strani
www.ledline.pl. ODGOVORNA ENTITETA: LEDIN Group d.o.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLJSKA tel. +48 29
764 77 00, e-posta: kontakt@ledline.pl

B 1. Innan du borjar. Las noggrant igenom alla instruktioner. Behdll anvisningen. 2. VARNING! Anvand
produkten enligt tillverkarens rekommendationer. Om du har ndgra fragor, kontakta tillverkaren. 3. Produkten
uppfyller kraven i Europeiska unionens direktiv (EU). 4. Izdelek izpolnjuje zahteve predpisov v ZdruZzenem
kraljestvu (UK). 5. Slang inte produkten med hushallsavfall. Enligt WEEE-direktivet ska den anvanda utrustningen
lamnas in till en insamlingsplats. Korrekt &tervinning skyddar miljén. 6. Anvand endast inomhus. 7. Lagvaultade
enheter (upp till 50 V AC eller 120 V DC), utan skyddsledare. Anvands framst i belysning av pooler, badrum och
handverktyg. 8. Ljuskalla med energieffektivitetsklass F 9. Produkten levererad utan anslutningslist 10. Risk for
elektrisk stot. Anslut enligt anvisningarna pd etiketten. En skadad kabel bor bytas ut eller produkten tas ur bruk
Endast tillverkarens service kan genomféra byte av kablar. 11. Minimal avstdnd fran ljuskallan till de belysta
objekten. 12. Produkten ar kompatibel med dimmers/ljuskontroller som anvander PWM

B3 ANMARKNINGAR! Underl&tenhet att folja rekommendationerna i denna instruktion kan leda till bland annat
brand, brannskador, elektriska stotar, kroppsskador samt andra materiella och immateriella skador. LEDIN Group
sp. z 0.0. tar inget ansvar for konsekvenser som uppstar pd grund av att man inte foljer rekommendationerna i
denna instruktion. Foretaget LEDIN Group sp. z 0.0. forbehdller sig ratten att gora andringar i instruktionens
innehall. Den aktuella versionen kan laddas ner fran www.ledline.pl. ANSVARIG ENHET: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul
Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLEN tel: +48 29 764 77 00, e-post: kontakt@ledline.pl

BB 1. A MIELOTT ELKEZDED. Olvasd el figyelmesen az 0sszes utasitdst. Orizd meg az Gtmutatét. 2
FIGYELMEZTETES! Hasznélja a terméket a gyartd ajanlasai szerint. Ha barmilyen kérdése van, Iépjen kapcsolatba
a gyartéval. 3. A termék megfelel az Eurépai Unié (EU) irdnyelveinek. 4. Produkten uppfyller kraven i regelverket i
Forenade kungariket (UK). 5. Ne dobja ki a terméket a kommundlis hulladék k6zé. A WEEE irdnyelv szerint a
haszndlt eszkozt gyljtépontra kell leadni. A megfeleld hulladékkezelés védi a kornyezetet. 6. Csak beltéri
haszndlatra. 7. Alacsony feszultséggel miikods eszkozok (50 V AC-ig vagy 120 V DC-ig), védéérintkezd nélkil
Féleg medencék vildgitadsara, furddszobakban és kéziszerszdmokndl haszndlatosak. 8. F energiahatékonysdagi
osztalyl fényforrds 9. A termék csatlakozésin nélkil kerilt szallitdsra. 10. Aramutés veszélye. Csatlakoztassa a
cimkén taldlhaté utasitdsoknak megfeleléen. A sérult kdbelt ki kell cserélni, vagy a terméket hasznélaton kivil
kell helyezni. A kdbelcserét kizérdlag a gyarté szervize végezheti el. 11. A megvildgitott targyaktdl valé minimalis
tévolsag a fényforrastél. 12. A termék egyuttmkodik PWM fényeré-szabdlyozdkkal/vezérlékkel

BB MEGJEGYZESEK! Az ebben az Gtmutatéban foglalt ajanlasok figyelmen kivil hagyasa tobbek kozott tuzet,
égési séruléseket, dramutést, testi séruléseket, valamint egyéb anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat. A LEDIN
Group sp. z 0.0. nem véllal felel6sséget az Gtmutatd ajanldsainak be nem tartdsédbél eredd kovetkezményekért. A
LEDIN Group sp. z o.0. fenntartja a jogot az Utmutaté tartalménak megvéltoztatdséra. Az aktudlis verzié
letélthets a www ledline.pl weboldalrél. FELELOS SZERVEZET: LEDIN Group Sp. z 0.0., Debowa utca 1, 07-410
Tobolice, LENGYELORSZAG tel.: +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

1. PRIMA DI INIZIARE. Leggi attentamente tutte le istruzioni. Conserva il manuale. 2. AVVERTENZA! Utilizza il
prodotto seguendo le raccomandazioni del produttore. Se hai domande, contatta il produttore. 3. Il prodotto
soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE) 4. A termék megfelel az Egyesult Kirdlység (UK)
jogszabalyi kovetelményeinek. 5. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Secondo la direttiva WEEE,
I'apparecchiatura usata deve essere consegnata a un punto di raccolta. Un corretto smaltimento protegge
I'ambiente. 6. Utilizzare solo all'interno. 7. Dispositivi alimentati a bassa tensione (fino a 50 V AC 0 120 V DC),
senza perno di messa a terra. Utilizzati principalmente nell'illuminazione di piscine, bagni e utensili manuali. 8
Sorgente luminosa con classe di efficienza energetica F 9. Prodotto consegnato senza morsettiera. 10. Rischio di
scossa elettrica. Collegare secondo le istruzioni sull'etichetta. Un cavo danneggiato deve essere sostituito o il
prodotto deve essere ritirato dall'uso. La sostituzione dei cavi pud essere effettuata solo dal servizio del
produttore. 11. Distanza minima della sorgente luminosa dagli oggetti illuminati. 12. Il prodotto & compatibile con
dimmer/controller di illuminazione PWM

AVVERTENZE! La mancata osservanza delle raccomandazioni contenute in questo manuale pud comportare,
tra I'altro, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni personali e altri danni materiali e immateriali. LEDIN Group
s.rl. non & responsabile per le conseguenze derivanti dal mancato rispetto delle raccomandazioni di questo
manuale. LEDIN Group s.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche al contenuto del manuale. La versione
aggiornata pud essere scaricata dal sito www.ledline.pl. SOGGETTO RESPONSABILE: LEDIN Group S.r.l., via
Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLONIA tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl
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